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OBSAH BALENi:

Sluchatka NICEBOY HIVE PODS 4
Nabijecf box

Néahradni nastavce do usi

USB-C kabel

Manudl

POPIS PRODUKTU

1. Multifunkeni tlacitko
2. LED dioda 55 ®
3. Vstup pro nabijeni o
4. LED indikator nabijeni
5. Nabfjeci USB-C port
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PRVNi SPUSTENI A PAROVANI

1. Vyndejte obé sluchatka z nabfjeciho boxu a sundejte nalepky chranici
nablfjeci piny (3) na sluchatkach.

2. Zapnéte sluchatka dlouhym stiskem multifunkéniho tlacitka (1)
na obou sluchatkach.

3. Poté, co za¢ne LED dioda (2) blikat stfidavé zelené a Cerveng, jsou sluchatka
pfipravena k pripojeni k Bluetooth zafizent.

4. Ve svém zafizenf oteviete nastaven( Bluetooth a v seznamu dostupnych
zafizeni vyhledejte ,NICEBOY HIVE PODS 4".

5. Uspésné sparovani ohlasf akusticka vwyzva a LED dioda (2) blika
zelené v dlouhém intervalu.

Pri opétovném pfipojent k jiz jednou sparovanému zarizeni staci pouze sluchat-

ka vyndat z boxu. Automaticky se zapnou a k zafizeni pfipojl.

ZAPINANI A VYPINANI:
Pro zapnuti staci vyjmout sluchatka z nabfjectho boxu, pfipadné manuainé
sluchatka zapnete dlouhym stiskem obou multifunkénich tlacitek.

Pro vypnutf staci vloZit sluchatka do nabfjeciho boxu. Sama se vypnou a odpoji
od vaSeho zafizenl. Sluchétka jsou v boxu spravné ulozena, kdyz se dioda (2)
rozsviti cervené. Jsou-li sluchatka nabita na 100%, dioda zhasne. Sluchétka
rovnéz vypnete dlouhym stiskem obou multifunkénich tlacitek na cca 6s.
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MULTIFUNKCNI TLACITKO - ZAKLADNI OVLADAN{

Jeden stisk libovolného - prehravani/pauza, pfijeti/ukonceni hovoru
Dvojity stisk pravého tlacitka - zvySent hlasitosti o jeden stuper
Dvojity stisk levého tlacitka - snizenf hlasitosti o jeden stupen
Dlouhy stisk pravého tlacitka- dalsf skladba, odmitnuti hovoru
Dlouhy stisk levého tlacitka- predchozi skladba, odmitnuti hovoru

NABIJENI:

Pro nabijenf samotného boxu pfipojte nabijeci kabel do USB portu (5). V pribé-

hu nabijenf diody (4) blikaji, po Uplném nabiti zhasnou.

TOVARNI NASTAVENI:

Vlozte obé sluchdtka do boxu a drzte obé& multifunkeni tlacitka do doby, kdy
dioda trikrat zablika Cervené. Po vytaZeni z boxu jsou sluchatka uvedena do
tovarniho nastaveni.
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SPECIFIKACE

BT:

Radiofrekvenénf vykon:
Podporované profily BT:
Stuper krytf:

Dosah prenosu:
Frekvence:

Citlivost:

Reproduktor:

Doba prehravant:

Kapacita baterie sluchatek:
Kapacita baterie nabfjeciho boxu:
Napajenf:

®

5.0 (2,4 GHz)
<2,5mwW
HFP,HSP,A2DP,AVRCP
IPX5*

10m
20Hz-20kHz
94db + 3dB
6mm

az 6,5 hodiny
70mAh
500mAh
DC5V/05A

*Produkt je vodéodolny, ale ne vodotésny. Odolnost proti politi, vodé a prachu
neni trvald a mdZe se v dusledku normalniho opotfebeni postupem ¢asu sniZit.
Poskozeni zplsobené tekutinou nenf kryté zarukou.

BEZPECNOSTN{ INFORMACE

Poslech hudby pfi nadmérné hlasitosti mize poskodit vas sluch. Nevystavujte
zafizeni tekutinam a vihkosti. Nevystavujte zarizenf prilis vysokym/nizkym
teplotdm a nepokousejte se jej rozebirat. Chrante zafizeni pred ostrymi

predméty a pady z vysky.
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V pripadé nespravného zachazeni (dlouhé nabijenf, zkrat, rozbiti jinym
predmétem atd.) miZe dojit ku prikladu ke vzniku poZard, prehrati nebo
vyteceni baterie

Standardni zaru¢ni doba na baterii ¢i akumulatory ¢inf 24 mésicl. Zaruka se
vsak nevztahuje se na pokles kapacity, ktery je zptsoben béznym uzivanim.
Standardni doba Zivotnosti baterie ¢inf Sest mésicl, av3ak Ize ji prodlouzit
vhodnym zachazenim a péci o baterii ¢i akumuldtor.

V pripadé radiového zafizeni, které zadmérné vysila radiové viny, jsou soucasti
navodu a bezpecnosmlch informacf informace o vsech kmitoctovych pasmech,
ve kterych radiové zafizeni pracuje, a maximalnim radiofrekvencnim vykonu
vysilaném v kmitoctovém pasmu, ve kterém je radiové zarizeni provozovano.
V pripadé radiového zafizeni, které zdmérné vysila radiové viny, jsou soucasti

navodu a bezpecnostnich informaci informace o vech kmitoctovych pasmech,

ve kterych radiové zafizeni pracuje, a maximalnim radiofrekvencnim vykonu
vysilaném v kmitoctovém pasmu, ve kterém je radiové zarizeni provozovano.

Manudl ke staZenf v elektronické podobé najdete na www.niceboy.eu v sekci
podpora. Timto NICEBOY s.r.o. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni NICEBOY
HIVE PODS 4 je v souladu se smérnici 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/

EU a 2011/65/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na téchto
internetovych strankach: https://niceboy.eu/cs/declaration/hive-pods-4
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INFORMACE PRO UiIVA:I"ELE K LIKVIDACI ELEKTRICKYCH
A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI (DOMACNOSTI)

Uvedeny symbol na vyrobku nebo v privodni dokumentaci

znamena, ze pouZité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmf

byt likvidovany spolecné s komunalnim odpadem. Za Gcelem

spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na urcenych sbérnych

mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidacf tohoto

B Produktu pomuZete zachovat cenné piirodni zdroje a napomaha

prevenci potencidlnich negativnich dopadU na Zivotni prostredf
a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadd. Dalsf
podrobnosti si vyZadejte od mistniho Uradu nebo nejblizsiho sbérného mista.
Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi
predpisy udéleny pokuty. Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizenf (firemnf a podnikové pouziti). Za Gcelem spravné
likvidace elektrickych a elektronickych zafizenf pro firemnf a podnikové pouZzitf
se obratte na vyrobce nebo dovozce tohoto vyrobku. Ten vam poskytne
informace o zplsobech likvidace vyrobku a v zavislosti na datu uvedent
elektrozarizeni na trh vam sdéli, kdo ma povinnost financovat likvidaci tohoto
elektrozarizeni.Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii.
VySe uvedeny symbol je platny pouze v zemich Evropské unie. Pro spravnou
likvidaci elektrickych a elektronickych zarizeni si vyZadejte podrobné informace
u Vasich Gradd nebo prodejce zafizeni.



OBSAH BALENIA:

Slichadla NICEBOY HIVE PODS 4
Nabifjaci box

Néhradné nadstavce do usf
USB-C kébel

Prirucka

POPIS PRODUKTU

1. Multifunkéné tlacidlo
2. LED diéda 55 ®
3. Vstup na nabfjanie o
4. LED indikdtor nabijania
5. Nabfjaci USB-C port
<
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PRVE SPUSTENIE A PAROVANIE

1. Vyberte obe slichadla z nabfjacieho boxu a zlozte nalepky chraniace
nabifjacie piny (3) na slichadlach.

2. Zapnite slichadld dlhym stlacenim multifunkéného tlacidla (1)
na oboch slichadlach.

3. Potom, ako zac¢ne LED didda (2) blikat striedavo zeleno a cerveno,
su slichadla pripravené na pripojenie k Bluetooth zariadeniu.

4. Vo svojom zariadeni otvorte nastavenie Bluetooth a v zozname dostupnych
zariadeni vyhladajte ,NICEBOY HIVE PODS 4“.

5. Uspedné sparovanie ohlasi akustickd vyzva a LED diéda (2) blika
zeleno v dlhom intervale.

Pri opatovnom pripojeni k uz raz sparovanému zariadeniu stacf iba sltchadla
vybrat z boxu. Automaticky sa zapnu a k zariadeniu pripoja.

ZAPINANIE A VYPINANIE:
Pre zapnutie stacf vybrat slichadla z nabfjacieho boxu, pripadne manudine
slichadla zapnite dlhym stlacenim oboch multifunkénych tlacidiel.

Pre vypnutie staci vlozit slichadla do nabfjacieho boxu. Samé sa vypnu a od-
poja od vasho zariadenia. Slichadla su v boxe spravne ulozené, ked sa diéda
(2) rozsvieti cerveno. Ak su slichadld nabité na 100 %, diéda zhasne. Slichadla
takisto vypnete dlhym stlacenim oboch multifunkénych tlacidiel na cca 6 s.
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MULTIFUNKCNE TLACIDLO - ZAKLADNE OVLADANIE

Jedno stlacenie lubovolného tlacidla - prehravanie/pauza, prijatie/ukoncenie
hovoru

Dvojité stlacenie pravého tlacidla - zvySenie hlasitosti o jeden stupen

Dvojité stlacenie lavého tlacidla - zniZenie hlasitosti o jeden stupen

DIhé stlacenie pravého tlacidla - nasledujuca skladba, odmietnutie hovoru
DIhé stlacenie lavého tlacidla - predchadzajlca skladba, odmietnutie hovoru

NABIJANIE:
Pre nabijanie samotného boxu pripojte nabfjaci kabel do USB portu (5). V
priebehu nabfjania diédy (4) blikajd, po Uplnom nabitl zhasnu.

TOVARENSKE NASTAVENIE:

Vlozte obe slichadla do boxu a drzte obe multifunkéné tlacidla dovtedy, ked
didda trikrét zablika cerveno. Po vytiahnuti z boxu sa sldchadld uvedd do
tovarenského nastavenia.



SPECIFIKACIE

BT:

Radiofrekvencny vykon:
Podporované profily BT:
Stupen krytia:

Dosah prenosu:
Frekvencia:

Citlivost:

Reproduktor:

Cas prehréavania:

Kapacita batérie slichadiel:
Kapacita batérie nabfjacieho boxu:

Napajanie:

5.0(2,4 GHz)

<2,5mw

HFP, HSP, A2DP, AVRCP
IPX5*

10m

20Hz - 20kHz
94.dB + 3 dB
6mm

az 6,5 hodiny
70 mAh

500 mAh
DC5V/05A

*Produkt je vodeodolny, ale nie vodotesny. Odolnost proti poliatiu, vode a pra-
chu nie je trvald a méze sa v dosledku normalneho opotrebovania postupom
Casu znfZit. PoSkodenie sposobené tekutinou nie je kryté zarukou.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Poclvanie hudby pri nadmernej hlasitosti méze poskodit vas sluch. Nevystavuj-
te zariadenie tekutindm a vihkosti. Nevystavujte zariadenie prilis vysokym/niz-
kym teplotam a nepokuisajte sa ho rozoberat. Chrérite zariadenie pred ostrymi

predmetmi a padmi z vysky.



®

V pripade nespravneho zaobchadzania (dihé nabijanie, skrat, rozbitie inym
predmetom atd.) méze dojst napriklad k vzniku poZiarov, prehriatiu alebo
vyteCeniu batérie.

Standardna zaru¢na doba na batériu ¢i akumulatory je 24 mesiacov. Zaruka

sa viak nevztahuje na pokles kapacity, ktory je spésobeny beznym uzivanim.
Standardna doba Zivotnosti batérie je Sest mesiacov, avéak je mozné ju pred|zit
vhodnym zaobchéddzanim a starostlivostou o batériu ¢i akumulator.

V pripade radiového zariadenia, ktoré zédmerne vysiela radiové viny, su sicas-

tou ndvodu a bezpec¢nostnych informécif informacie o v3etkych frekvencnych

pasmach, v ktorych rédiové zariadenie pracuje, a maximélnom radiofrekvenc-
nom vykone vysielanom v frekvenénom pasme, v ktorom je radiové zariadenie
prevadzkované.

Prirucku na prevzatie v elektronickej podobe najdete na www.niceboy.eu

v sekcii podpora. Tymto NICEBOY s.r.0. vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia
NICEBOY HIVE PODS 4 je v stilade so smernicou 2014/53/EU, 2014/30/EU,
2014/35/EU a 2011/65/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii
na tychto internetovych strankach: https://niceboy.eu/sk/declaration/hive-
pods-4
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INFORMACIE PRE POUZIVATELOV K LIKVIDACH ELEKTRICKYCH A
ELEKTRONICKYCH ZARIADEN{ (DOMACNOSTI)

Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii

znamena, ze pourzité elektrické alebo elektronické vyrobky

sa nesmu likvidovat spolu s komunalnym odpadom. S cielom

spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na urcenych zbernych

miestach, kde ho prijmud zadarmo. Spravnou likvidaciou

_ tohto produktu pomézete zachovat cenné prirodné zdroje

a prispievate k prevencii potencidlnych negativnych dopadov
na zivotné prostredie a ludské zdravie, o by mohli byt dosledky nespravnej
likvidcie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Gradu
alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu
odpadu sa moézu v stlade s narodnymi predpismi udelit pokuty. Informacie
pre pouzivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadenf. (Firemné a
podnikové pouZitie). S ciefom spravnej likvidacie elektrickych a elektronickych
zariadeni pre firemné a podnikové pouzitie sa obratte na vyrobcu alebo
dovozcu tohto vyrobku. Ten vam poskytne informacie o sp6soboch likvidacie
vyrobku a v zavislosti od ddtumu uvedenia elektrozariadenia na trh vam
oznami, kto ma povinnost financovat likvidaciu tohto elektrozariadenia.
Informacie k likvidacii v ostatnych krajinach mimo Eurdpskej Unie. Vyssie
uvedeny symbol je platny iba v krajindch Eurépskej Unie. Pre spravnu likvidaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni si vyZiadajte podrobné informacie na
vasich Uradoch alebo u predajcu zariadenia.
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PACKAGE CONTENTS:

NICEBOY HIVE PODS 4 headphones
Charging box

Backup earphone attachment
USB-C cable

Manual

PRODUCT DESCRIPTION

1. Multifunctional button
2. LED diode 55 ®
3. Charger input o
4. LED charging indicator
5. Charging USB-C port
<
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INITIAL START UP AND PAIRING

1. Take both headphones out of the charging box and take off the labels
protecting the charging pins (3) on the headphones.

2. Power on the headphones with one long press of the multifunctional button
(3) on both headphones.

3. After the LED diode (2) begins to flash both green and red, the headphones
are prepared to connect to a Bluetooth device.

4. Open the Bluetooth settings on your own device and search for
“NICEBOY HIVE PODS 4" on the list of available devices.

5. Once the pairing is successful it will be announced by an audible queue and
the LED diode (2) will flash green for a long interval.

Just take the headphones out of the box to connect them again to a previously
connected device. The headphones will automatically power on and connect
to the device.

POWERING ON AND OFF:

Just take the headphones out of the charging box to power them on or ma-
nually power on the headphones with one long press of both multifunctional
buttons. To power the headphones off, just place them back in their charging
box. They will power off themselves and disconnect from your device. The
diode (2) will shine red once the headphones have been correctly stored in
their box. If the headphones are 100% charged, the diode will stop shining. The
headphones can also be powered off with one long press of both multifunctio-
nal buttons lasting about 6 seconds.

15
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MULTIFUNCTIONAL BUTTON - BASIC CONTROLS

One press of any - play / pause, answer / end call

Press the right button twice to increase the volume by one level
Press the left button twice to decrease the volume by one level
Long press of right button - next track, reject call

Long press left button - previous track, reject call

CHARGING:

To charge the charging box itself, connect the charging cable to the USB port
(5). The diode (4) flashes when charging and stops flashing once full battery has
been reached.

FACTORY SETTINGS

Place both headphones in the box and hold down both of their multifunctional
buttons until the diode flashes red three times. Once you take the headphones
out of the box, they will have been restored to their factory settings.



SPECIFICATIONS

BT:

Radio frequency power:
Supported BT profiles:
Degree of protection:
Transmission range:
Frequency:

Sensitivity:

Speaker:

Playback time:

Headphone battery capacity:
Charging box battery capacity:

Power supply:

5.0 (2,4 GHz)
<2,5mwW
HFP,HSP,A2DP,AVRCP
IPX5*

10m
20Hz-20kHz
94db + 3dB
6mm

up to 6.5 hours
70mAh
500mAh
DC5V/05A

*The product is waterproof but not waterproof. The resistance to spills, water
and dust is not permanent and may decrease over time due to normal wear
and tear. Liquid damage is not covered under warranty.

SAFETY INFORMATION

Listening to music at excessive volume can damage your hearing. Do not
subject the equipment to fluids and moisture. Do not expose the device to
excessively high/low temperatures, and do not attempt to disassemble it.
Protect the device from sharp objects and falls from height.
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In case of improper handling (long charging, short circuit, breaking with ano-
ther object, etc.), fires, overheating or battery leakage may occur, for example.
The standard warranty period for the battery or accumulators is 24 months.
However, the warranty does not cover capacity loss caused by normal use. The
standard lifespan of a battery is six months, but it can be extended by proper
handling and care of the battery or accumulator.

Information on all frequency bands in which the radio equipment operates and
intentionally transmits radio waves as well as the maximum radio frequency
power transmitted in the frequency band in which the radio equipment is
operated is included in the instructions and safety information.

The manual may be downloaded in its electronic form at www.niceboy.eu
under the support section. NICEBOY s.r.o. hereby declares that the type of
radio equipment NICEBOY HIVE PODS 4 complies with Directives 2014/53
/ EU, 2014/30 / EU, 2014/35 / EU, and 2011/65 / EU. The full content of EU
Declaration of Conformity is available on the following websites: https://

niceboy.eu/en/declaration/hive-pods-4
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USER INFORMATION FOR DISPOSING ELECTRICAL AND ELECTRONIC
DEVICES (HOME USE)

This symbol located on a product or in the product’s original
documentation means that the used electrical or electronic
products may not be disposed together with the communal
waste. In order to dispose of these products correctly, take them
to a designated collection site, where they will be accepted for
. free. By disposing of a product in this way, you are helping to
protect precious natural resources and helping to prevent any
potential negative impacts on the environment and human health, which
could be the result of incorrect waste disposal. You may receive more detailed
information from your local authority or nearest collection site. According
to national regulations, fines may also be given out to anyone who disposes
of this type of waste incorrectly. User information for disposing electrical
and electronic devices. (Business and corporate use). In order to correctly
dispose of electrical and electronic devices for business and corporate use,
refer to the product's manufacturer or importer. They will provide you with
information regarding all disposal methods and, according to the date stated
on the electrical or electronic device on the market, they will tell you who is
responsible for financing the disposal of this electrical or electronic device.
Information regarding disposal processes in other countries outside the EU.
The symbol displayed above is only valid for countries within the European
Union. For the correct disposal of electrical and electronic devices, request the
relevant information from your local authorities or the device seller.

19
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LIEFERUMFANG:

Ohrhérer NICEBOY HIVE PODS 4
Ladebox

Ersatz-Ohrstopsel

USB-C Kabel

Anleitung

PRODUKTBESCHREIBUNG
. Multifunktionstaste

. LED-Anzeige

. Ladeeingang

. LED-Ladeanzeige

. USB-C Ladebuchse

AW =
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ERSTES STARTEN UND VERBINDEN

1.

2.

3.

4.

5.

Nehmen Sie beide Ohrhorer aus der Ladebox und entfernen Sie die
Aufkleber, die die Ladekontakte (3) schutzen, von den Ohrhorern.
Schalten Sie die Ohrhérer durch langes Dricken der Multifunktionstaste
(1) an beiden Ohrhorern ein.

Nachdem die LED-Anzeige (2) beginnt, abwechselnd grin und rot zu
blinken, sind die Ohrhorer fur die Bluetooth-Verbindung bereit.

Offnen Sie in Ihrem Gerét die Bluetooth-Einstellungen und wéhlen

Sie im Verzeichnis der verfigbaren Gerate ,NICEBOY HIVE PODS 4“ aus.
Die erfolgreiche Verbindung wird durch ein akustisches Signal angezeigt,
wahrend gleichzeitig die LED-Anzeige (2) in langem Intervall grin blinkt.

Fur die wiederholte Verbindung mit einem Gerat, das bereits einmal verbun-
den war, genuigt es, die Ohrhorer aus der Box herauszunehmen. Die Ohrhérer
schalten sich automatisch ein und verbinden sich mit dem Gerat.

21
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EIN- UND AUSSCHALTEN:

Fur das Einschalten genugt es, die Ohrhérer aus der Ladebox zu entnehmen,
ggf. schalten Sie die Ohrhérer manuell durch langes Dricken beider
Multifunktionstasten ein.

Fur das Ausschalten genugt es, die Ohrhorer in die Ladebox zu legen. Sie
schalten sich automatisch aus und trennen sich von Ihrem Gerat. Die Ohrhérer
sind richtig in der Box eingelegt, wenn die Anzeige (2) rot leuchtet. Wenn die
Ohrhorer zu 100 % geladen sind, erlischt die Anzeige. Sie kénnen die Ohrhérer
auch durch etwa 6 Sekunden langes Dricken beider Multifunktionstasten
ausschalten.

MULTIFUNKTIONSTASTE - GRUNDLEGENDE BEDIENUNG

Einmaliges Driicken einer beliebigen Taste - Abspielen/Pause, Annehmen/
Beenden eines Gesprachs

Doppeltes Drlcken der rechten Taste - Erhéhung der Lautstdrke um eine
Stufe

Doppeltes Drucken der linken Taste - Verringerung der Lautstdrke um eine
Stufe

Langes Drulcken der rechten Taste - ndchstes Lied, Ablehnen eines Gesprachs
Langes Drucken der linken Taste - vorangehendes Lied, Ablehnen eines
Gesprachs

22



LADEN:

Fur das Laden der eigentlichen Box das Ladekabel in die USB-Buchse (5)
anschlieBen. Wahrend des Ladens blinken die Anzeigen (4), nach dem

vollstandigen Aufladen erléschen sie.

WERKSEINSTELLUNG:

Legen Sie die Ohrhorer in die Box und dricken Sie beide
Multifunktionstasten bis zu dem Augenblick, in dem die Anzeige dreimal rot
blinkt. Nach dem Herausnehmen aus der Box sind die Ohrhorer auf

Werkseinstellung zurtickgesetzt.

SPEZIFIKATION

BT:
Hochfrequenzleistung:
Unterstitzte BT-Profile:
Schutzart:
Ubertragungsreichweite:
Frequenz:
Empfindlichkeit:
Lautsprecher:
Akku-Laufzeit:

Akku-Kapazitat der Ohrhorer:

Akku-Kapazitat der Ladebox:
Stromversorgung:

5.0 (24 GHz)
<2,5mw

HFP, HSP, A2DP, AVRCP
IPX5*

10m
20Hz-20kHz
94dB+3dB
6mm

bis 6,5 Stunden
70 mAh

500 mAh
DCS5V/05A

23
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*Das Produkt ist wasserdicht, aber nicht wasserdicht. Die Bestandigkeit gegen
verschittete Flussigkeiten, Wasser und Staub ist nicht dauerhaft und kann
aufgrund normaler Abnutzung mit der Zeit nachlassen. Flissigkeitsschaden
fallen nicht unter die Garantie.

SICHERHEITSHINWEISE

Das Horen von Musik in zu hoher Lautstérke kann Ihr Horvermogen beein-
trachtigen. Setzen Sie das Gerat nicht FlUssigkeiten oder Feuchtigkeit aus.
Setzen Sie das Gerat keinen zu hohenzu niedrigen Temperaturen aus und
versuchen Sie nicht, es auseinanderzunehmen. Schitzen Sie das Gerat vor
scharfen Gegenstanden und vor StUrzen aus der Hohe.

Bei unsachgemalBer Handhabung (langes Laden, Kurzschluss, Bruch mit
einem anderen Gegenstand usw.) kann es beispielsweise zu Branden,
Uberhitzung oder Auslaufen des Akkus kommen. Die Standardgarantiezeit

fur die Batterie oder Akkus betragt 24 Monate. Die Garantie deckt jedoch
keinen Kapazitatsverlust ab, der durch normalen Gebrauch verursacht wird.
Die Standardlebensdauer einer Batterie betrdgt sechs Monate, sie kann
jedoch durch die richtige Handhabung und Pflege der Batterie oder des Akkus
verlangert werden.
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Im Falle einer Funkanlage, die absichtlich Funkwellen aussendet, mussen

die Anweisungen und Sicherheitsinformationen Informationen zu allen
Frequenzbandern enthalten, in denen die Funkanlage betrieben wird, und die
maximale Funkfrequenzleistung, die in dem Frequenzband gesendet wird, in
dem die Funkanlage betrieben wird.

In elektronischer Form finden Sie die Anleitung zum Download auf
www.niceboy.eu in der Sektion Unterstutzung. Hiermit erklart die Firma
NICEBOQY s.r.o., dass der Typ der Funkanlage NICEBOY HIVE PODS 4 den
Richtlinien 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU und 2011/65/EU entspricht.
Die vollstandige Fassung der EU-Konformitatserkldrung steht auf den
folgenden Websites zur Verflugung:
https://niceboy.eu/de/declaration/hive-pods-4
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VERBRAUCHERINFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG ELEKTRISCHER
UND ELEKTRONISCHER GERATE (HAUSHALTE)

Das auf dem Produkt oder in den Begleitunterlagen aufgefuhrte

Symbol bedeutet, dass gebrauchte elektrische oder elektronische

Produkte nicht zusammen mit dem Hausmull entsorgt werden

durfen. Geben Sie das Produkt an den festgelegten Sammelstellen

ab, wo es kostenlos angenommen wird, damit es richtig entsorgt

_ wird. Durch die richtige Entsorgung dieses Produkts helfen

Sie dabei, wichtige naturliche Ressourcen zu bewahren und
potentiellen negativen Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit, die infolge falscher Abfallentsorgung entstehen kénnen,
vorzubeugen. Weitere Details kdnnen Sie bei Ihrer ¢rtlichen Behérde oder bei
der ndchsten Sammelstelle erfahren. Bei falscher Entsorgung dieser Abfallart
kénnen in Einklang mit den nationalen Vorschriften Strafen auferlegt werden.
Verbraucherinformationen zur Entsorgung elektrischer und elektronischer
Gerdte. (Kommerzielle Nutzung - Firmen, Betriebe) Zwecks der richtigen
Entsorgung elektrischer und elektronischer Gerate, die in Firmen und Betrieben
genutzt werden, wenden Sie sich an den Hersteller oder den Importeur
dieses Produkts. Dieser wird Sie Uber die Arten der Entsorgung des Produkts
informieren und Ihnen in Abhangigkeit vom Datum der Markteinflhrung des
Elektrogerates mitteilen, wer verpflichtet ist, die Entsorgung dieses Elektrogerats
zu bezahlen. Informationen zur Entsorgung in anderen Landern auBBerhalb der
Europdischen Union. Das oben aufgefihrte Symbol gilt nur in den Landern der
Europaischen Union. Holen Sie fur die richtige Entsorgung elektrischer und
elektronischer Gerdte detaillierte Informationen bei Ihren Behérden oder beim
Verkaufer des Gerdts ein. %
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A CSOMAGOLAS TARTALMA:
NICEBOY HIVE PODS 4 fulhallgatok
Toltd

Tartalék fulvéds gumik

USB-C kébel

Utmutaté

A TERMEK LEiRASA
1. Tobbfunkciés gomb
2. LED di¢da

3. Toltés bemenet

4. LED toltésjelz6

5. USB-C port
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ELSO BEKAPCSOLAS ES 6SSZEPAROSITAS

1. Vegye ki mindkét fulhallgatot a toltébdl, és tavolitsa el réluk a tolté pineket
(3) véd& matricékat.

2. Afllhallgatokat a tobbfunkcids gombot (1) mindkét fulhallgatén hosszan
lenyomva kapcsolhatja be.

3. Amint a LED didda (2) felvaltva zolden és pirosan kezd villogni, a fulhallgatdk
készek a Bluetooth eszkdzre csatlakoztatasra.

4. Nyissa meg a készulékén a Bluetooth bedllitasokat, és az elérhetd eszkdzok
listajabdl valassza ki a ,NICEBOY HIVE PODS 4"t.

5. Asikeres parositast hangjelzés jelzi, és a LED diéda (1) hosszd
intervallumokban zélden villog.

Egyszer mar dsszeparositott eszkdz esetében legkdzelebbi 6sszekapcsolaskor
mar elég csak kiemelni a fulhallgatokat a toltébdl. Automatikusan bekapcsoldd-
nak és racsatlakoznak a készulékre.

BEKAPCSOLAS ES KIKAPCSOLAS:
A bekapcsolashoz elég kivenni a fulhallgatokat a toltébdl, esetleg mindkét mul-
tifunkciés gombot (1) hosszan lenyomva kézzel bekapcsolni a fulhallgatékat.

Kikapcsolasukhoz elég behelyezni a fulhallgatokat a toltébe. Maguktl
kikapcsolnak és lecsatlakoznak a készulékérdl. A fulhallgatdk akkor vannak
megfeleléen behelyezve a toltdbe, ha a didda (2) pirosan vilagit. Amint a fulhall-
gatok 100%-ra fel vannak toltve, a diéda kialszik. A fulhallgatékat mindkét multi-
funkciés gomb hosszu, kb. 6 masodpercig tarté lenyomasaval is kikapcsolhatja.

28
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MULTIFUNKCIOS GOMB - ALAPVETO VEZERLES

Tetsz8leges gomb egy lenyomasa - lejatszas/szinet, hivas fogadasa/befejezése
Jobb gomb dupla lenyomasa - hangerd névelése egy fokkal

Bal gomb dupla lenyomasa - hangeré csékkentése egy fokkal

Jobb gomb hosszu lenyomasa - kovetkez6 szam, bejové hivas elutasitasa

Bal gomb hosszi lenyomasa - el6z8 szam, bejévé hivas elutasitasa

TOLTES:
Maga a tolté toltéséhez csatlakoztassa a tapkabelt az USB porthoz (5). Toltés
kozben a diddak (4) villognak, a teljes feltoltést kdvetéen kialszanak.

GYARI BEALLITASOK:

Helyezze be mindkét fulhallgatét a toltbe, és tartsa mindkét multifunkciés
gombot lenyomva mindaddig, amig haromszor pirosan nem villan a diéda. A
toltébdl vald kiemelést kdveten a fulhallgatok gyari értékekre vannak beallitva.
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MUSZAKI ADATOK
BT:

Radidfrekvencias teljesitmény:

Tamogatott BT profilok:
Védettség:

Adatatviteli hatésugar:
Frekvencia:

Erzékenység:

Hangszoro:

Lejatszasi id6:

Fulhallgaté akkuk kapacitasa:
Toltd akku kapacitas:
Tapellatas:

5.0 (24 GHz)
<2,5mw
HFP,HSP,A2DP AVRCP
IPX5*

10m
20Hz-20kHz
94db + 3dB
6mm

akar 6,5 6ra
70mAh
500mAh
DCS5V/05A

*Atermék vizallo, de nem vizall6. A kimléssel, vizzel és porral szembeni elle-
néllas nem dllando, és a normal kopas miatt id6vel csdkkenhet. A folyadék altal

okozott kadrokra nem vonatkozik a garancia.

BIZTONSAGI TAJEKOZTATO

A tdl nagy hangerdével torténd zenehallgatas karosithatja a hallast. Ne tegytk
ki a készlléket nedvesség és para hatasanak.Ne tegylk ki a készuléket tul
alacsony/magas hémérsékletnek és ne prébaljuk meg szétszerelni. Ovjuk a

készlléket az éles targyaktdl és a leejtéstol.
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Nem megfeleld kezelés (hosszU toltés, rovidzérlat, mas térggyal vald torés stb.)
esetén példaul tliz, tilmelegedés vagy akkumulatorszivargés léphet fel.

Az elem vagy akkumultor normél garancidlis ideje 24 hénap. A garancia
azonban nem terjed ki a normdl hasznalatbdl eredd kapacitasvesztésre. Az
akkumulator normal élettartama hat hénap, de az elem vagy az akkumulétor
megfelel6 kezelésével és gondozaséval ez meghosszabbithato.

Széndékosan rédidhulldmokat sugarzé radidberendezés esetén az utasitasok-
nak és biztonségi informécidknak tartalmazniuk kell az 6sszes olyan frekven-
ciasévra vonatkozé informdcidkat, amelyekben a rédidberendezés mikodik,
és a radidberendezés miikodési frekvenciasévjaban kisugérzott legnagyobb
rédiofrekvencias teljesitményt.

A letolthetd elektronikus kivitel(i hasznélati Gtmutatdt a www.niceboy.eu
oldalon a tdmogatas szekcidban taldlja. Az NICEBOY s.r.o. ezton kijelenti, hogy
az NICEBOY HIVE PODS 4 tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU,
2014/30/EU, 2014/35/EU és a 2011/65/EU iranyelveknek. Az EU megfeleldségi
nyilatkozat teljes szovege elérhetd az aldbbi honlapon: https:/niceboy.eu/en/

declaration/hive-pods-4
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ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK MEGSEMMISITESERE
VONATKOZO FELHASZNALOI TAJEKOZTATO (HAZTARTASOK)

Aterméken vagy a kisérédokumentumokban feltlntetett
szimbdlum azt jelenti, hogy a hasznalt elektromos vagy
elektronikus termékeket tilos haztartasi hulladékként
megsemmisiteni. Megfeleld artalmatlanitasa céljaval a terméket
téritésmentesen adja le e célra kijelolt gyljtéhelyen. A termék
_ el8irasszer megsemmisitésével értékes természeti forrasokat
6vhat meg, és megelézheti a nem megfeleld hulladékkezelés
kérnyezetre, valamint az emberi egészségre potencialisan kifejtett negativ
hatdsait. Tovabbi tajékoztatast az illetékes dnkormanyzati szervektdl,
vagy a legkdzelebbi gy(jtéhelyen kérhet. Az ilyen tipusu hulladékok nem
megfeleld drtalmatlanitasa esetén a nemzeti jogszabalyokkal 6sszhangban
birsagok kivetésére kerulhet sor. Elektromos és elektronikus berendezések
megsemmisitésére vonatkozo felhasznaldi tajékoztato (Vallalati és
kereskedelmi célt felhasznalas). A vallalati és kereskedelmi céllal felnasznélt
elektromos és elektronikus berendezések megfeleld artalmatlanitasahoz vegye
fel a kapcsolatot a termék gyartéjéval vagy importdrével. © tajékoztatni fogja
az elektromos készulék artalmatlanitadsanak forgalomba hozatali id6pontdl
fuggd megfelelé maédjardl, valamint arrél, hogy ki kételes az elektromos
készulék artalmatlanitasat finanszirozni. Tajékoztatas Eurépai Unién kivili mas
orszagokban végzett artalmatlanitasrol. A fenti szimbdlum kizarélag az Eurdpai
Unié tagallamaiban érvényes. Az elektromos és elektronikus készulékek helyes
megsemmisitése targyaban kérjen részletes tajékoztatast az illetékes szervektd!
vagy a termék forgalmazoéjatol. 0
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SADRZAJ PAKIRANJA:
Slusalice NICEBOY HIVE PODS 4
Kutija za punjenje

Rezervni nastavci za usi

USB-C kabel

Prirucnik

OPIS PROIZVODA
1. Multifunkcijska tipka
. LED dioda

2 =) C)
3. Ulaz za punjenje o
4. LED indikator punjenja
5. Ulaz USB-C za punjenje
,/4
(L 3 —_—
NY L ! S
| — ®
O = L — ]
/ N s
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PRVO POKRETANJE | UPARIVANJE

1. lzvadite obje slusalice iz kutije za punjenje i skinite naljepnice koje Stite
prikljucke (3) na slusalicama.

2. Ukljucite slusalice dugim pritiskanjem multifunkcijskog gumba (1)
na obje slusalicama.

3. Nakon $to LED dioda (2) po¢ne treperiti naizmjeni¢no zeleno i crveno,
slusalice su spremne za prikljucenje na Bluetooth uredaj.

4. Na svom uredaju otvorite podeSavanje Bluetooth i na spisku dostupnih
uredaja pronadite ,NICEBOY HIVE PODS 4".

5. Uspjesno uparivanje najavljuje akusticko upozorenje i LED dioda treperi
zeleno u dugom intervalu.

Prilikom ponovnog prikljucivanja na uredaj koji je ve¢ jednom uparen, dovoljno
je slusalice samo izvaditi iz kutije. Automatski se ukljuce i prikljuce na uredaj.

UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE:
Za ukljucivanje je dovoljno izvaditi sludalice iz kutije za punjenje, eventualno ih
mozete manualno ukljuciti dugim pritiskanjem oba multifunkcijskin gumba (1).

Za iskljucivanje je dovoljno staviti slusalice u kutiju za punjenje. Same ce se isk-
ljuciti i prekinuti vezu s uredajem. Slusalice su u kutiji ispravno namjestene ako
dioda (2) pocne svijetliti crveno. Ako su slusalice napunjene na 100 %, dioda

se ugasi. Slusalice moZzete takoder iskljuciti dugim pritiskanjem i drzanjem oba

multifunkcijskih gumba u trajanju od ca. 6 sekundi.
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VISEFUNKCIJSKI GUMB - OSNOVNI NACIN UPRAVLJANJA

Jedno pritiskanje bilo kojeg - reprodukcija/pauza, primanje/prekid poziva
Dvojno pritiskanje desnog gumba - povecanje glasnoce za jedan stupan]
Dvojno pritiskanje lijevog gumba - smanjenje glasnoce za jedan stupanj
Dugo pritiskanje desnog gumba - naredna kompozicija, odbijanje poziva.
Dugo pritiskanje lijevog gumba - prethodna kompozicija, odbijanje poziva.

PUNJENJE:
Za punjenje same kutije prikljucite kabl za punjenje u USB port (5). Tijekom
punjenja diode (4) trepere, a nakon $to se potpuno napuni, ugase se.

TVORNICKI PODESENO:

Stavite obje slusalice u kutiju i drZite oba multifunkcijska gumba sve dok dioda
tri puta ne zatreperi crveno. Nakon prvog vadenja iz kutije sluSalice su tvornicki
podesene.
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SPECIFIKACIJA

Bluetooth:

Radiofrekventna snaga:
Podrzavani profili Bluetooth:
Stupanj zastite:

Doseg prijenosa:
Frekvencija:

Osjetljivost:

Zvucnik:

Vrijeme reprodukcije:

Kapacitet baterije u slusalicama:
Kapacitet baterije kutije za punjenje:

Napajanje:

5.0 (24 GHz)
<2,5mw
HFP,HSP,A2DP AVRCP
IPX5*

10m

20Hz -20kHz
94db + 3dB
6mm
do65h
70mAh
500mAh
DCS5V/05A

*Proizvod je vodootporan, ali nije vodootporan. Otpornost na prolijevanje,
vodu i prasinu nije trajna i moze se smanjiti tijekom vremena zbog normalnog
troSenja i habanja. O3tecenje uzrokovano teku¢inom nije pokriveno jamstvom.

SIGURNOSNE INFORMACIJE

Slusanje glazbe s prejakom glasno¢om moze oStetiti vas sluh. Ne izlazite
opremu tekuc¢inama i vlazi. Ne izlaZite uredaj pretjerano visokim/niskim tem-
peraturama i ne pokusavajte ga rastaviti. Zastitite uredaj od o3trih predmeta i

pada s visine.
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U slucaju nestruc¢nog rukovanja (dugotrajno punjenje, kratki spoj, razbijanje
drugim predmetom itd.) moZe doci do npr. pozara, pregrijavanja ili curenja
baterije.

Standardni jamstveni rok za bateriju ili akumulatore je 24 mjeseca. Medutim,
jamstvo ne pokriva gubitak kapaciteta uzrokovan normalnim koristenjem.
Standardni zivotni vijek baterije je Sest mjeseci, ali se moZe produljiti pravilnim
rukovanjem i brigom o bateriji ili akumulatoru.

U slucaju radijske opreme koja namjerno odasilje radio valove, upute i
sigurnosne informacije moraju sadrZavati podatke o svim frekvencijskim
pojasevima u kojima radi radio oprema i najvecu snagu radio frekvencije koja
se prenosi u frekvencijskom pojasu u kojem radio oprema radi.

NICEBOQY s.r.o. ovime izjavljuje da je vrsta radijske opreme NICEBOY HIVE PODS
4 u skladu s Direktivama 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU i 2011/65/EU.
Cijeli sadrzaj Izjave o sukladnosti EU dostupan je na sliedec¢im web-mjestima:
https://niceboy.eu/en/declaration/hive-pods-4
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INFORMACIJE ZA KORISNIKA O NACINU ZBRINJAVANJA
ZLEKTRICNIH | ELEKTRONSKIH UREPAJA (DOMCINSTVA)

Simbol naveden na proizvodu ili u popratnoj dokumentaciji znaci
da je zabranjeno odlagati elektricne ili elektronicke proizvode za-
jedno s komunalnim otpadom. Pobrinite se za pravilnu likvidaciju
otpada: dotrajali proizvod predajte besplatno u ovlasteni centar
za skupljanje otpada. Propisnom likvidacijom dotrajalog pro-
izvoda Cete doprinijeti o€uvanju skupocjenih prirodnih izvora te
prevenciji negativnih utjecaja na okolis i ljudsko zdravlje zbog ne-
pravilne likvidacije otpada. Za viSe informacija obratite se nadleznom lokalnom
uredu ili mjestu zbrinjavanja. Nepravilno zbrinjavanje ove vrste otpada kaznjava
se sukladno nacionalnim propisima. Informacije za korisnika o nacinu zbrinja-
vanja elektri¢nih i elektronskih uredaja (Poslovna uporaba). Vezano za pravilno
zbrinjavanje dotrajale elektricne/elektronske opreme za poslovnu upotrebu i
upotrebu u tvornickim pogonima obratite se proizvodacu ili uvozniku ovog pro-
izvoda. Proizvodac ¢e Vam pruZziti informacije o nacinu zbrinjavanja proizvoda
i obavijestit ¢e vas o tome tko je duZan osigurati zbrinjavanje ovog elektricnog
uredaja ovisno o datumu uvodenja proizvoda na trZiste. Informacije o zbrin-
javanju dotrajalog proizvoda u ostalim zemljama (izvan EU). Gore navedeni
simbol vazi samo u Europskoj uniji. Za vise informacija o pravilnom zbrinjavanju
elektri¢nih i elektronskih uredaja se obratite prodavatelju ili dobavljacu.
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA:
Stuchawki NICEBOY HIVE PODS 4
Etui fadujace

Zapasowe gumki douszne

Kabel USB-C

Podrecznik uzytkownika

OPIS PRODUKTU

1. Przycisk wielofunkcyjny
2. Dioda LED

3. Wejscie tadowania

4. Wskaznik LED tadowania
5. Port fadowania USB-C

39



®

PIERWSZE WLACZENIE | SPAROWANIE

1. Wyjmujemy obie stuchawki z etui tadujgcego i zdejmujemy naklejki chronigce
piny tadujgce (3) na stuchawkach.

2. Wigczamy stuchawki diugim nacisnieciem przycisku wielofunkcyjnego (1)
na obu stuchawkach.

3. W momencie, kiedy wskaznik LED (2) zaczyna miga¢ na zmiane na zielono i
czerwono, stuchawki sg gotowe do potaczenia z urzgdzeniem Bluetooth.

4. W naszym urzadzeniu otwieramy ustawienia Bluetooth, a na liscie
dostepnych urzadzen wyszukamy ,NICEBOY HIVE PODS 4".

5. Pomyslne sparowanie jest sygnalizowane dzwiekiem, a wskaznik LED (2)
miga na zielono w diugich przedziatach czasowych.

Do ponownego potgczenia z raz juz sparowanym urzgdzeniem wystarczy tylko
wyjac stuchawki z etui. Stuchawki wtedy wigcza sie automatycznie i nawigza
potaczenie z urzgdzeniem.

WLACZANIE | WYLACZANIE:
W celu wigczenia wystarczy wyja¢ stuchawki z etui tadujgcego, ewentualnie
wigczy¢ stuchawki recznie, naciskajac dtugo oba przyciski wielofunkcyjne.

Aby wytgczy¢ stuchawki, wystarczy wiozyc¢ je do etui tadujgcego. Wytgcza sie one
automatycznie | odigcza sie od urzadzenia. Prawidtowy sposéb ufozenia stucha-
wek w boksie jest sygnalizowany przez zapalenie sie na czerwono wskaznika

(2). W przypadku natadowania stuchawek w 100%, wskaznik gasnie. Stuchawki
wytgczymy réwniez diugim nacisnieciem obu przyciskéw wielofunkcyjnych, na
ok.6s. 40
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PRZYCISK WIELOFUNKCYJNY - PODSTAWOWA OBStUGA

Pojedyncze nacisniecie dowolnego przycisku - odtwarzanie/pauza, odebranie/
zakonczenie rozmowy

Podwdjne nacisnigcie prawego przycisku - zwigkszenie gtosnosci o jeden
stopien

Podwdjne nacisnigcie lewego przycisku - zmniejszenie gtosnosci o jeden
stopien

Dtugie naciénigcie prawego przycisku - nastepny utwor, odrzucenie rozmowy
Dtugie naci$nigcie lewego przycisku - poprzedni utwér, odrzucenie rozmowy

LtADOWANIE:
W celu natadowania samego etui podtgczamy kabel tadujgcy do portu USB (5).
W trakcie tadowania wskazniki (4) migaja, a po catkowitym natadowaniu gasna.

USTAWIENIA FABRYCZNE:

Wktadamy obie stuchawki do etui oraz naciskamy i trzymamy oba przyciski
wielofunkcyjne do momentu, kiedy wskaznik mignie trzy razy na czerwono. Po
wyjeciu z boksu przywrécone sg ustawienia fabryczne stuchawek.
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SPECYFIKACJA

BT: 5.0 (2,4 GHz)
Moc czestotliwosci radiowej: <2,5mw
Obstugiwane profile BT: HFP, HSP, A2DP, AVRCP
Stopiery ochrony: IPX5*

Zasieg transmisji: 10m
Czestotliwosc: 20Hz-20kHz
Czutosc: 94dB+3dB
Glodnik: 6 mm

Czas odtwarzania: do 6,5 godziny
Pojemnos¢ baterii stuchawek: 70 mAh
Pojemnos¢ baterii etui tadujgcego: 500 mAh
Zasilanie: DCS5V/05A

*Produkt jest wodoodporny, ale nie wodoodporny. Odporno$¢ na rozlane
ciecze, wode i kurz nie jest trwata i moze z czasem sie zmniejszy¢ w wyniku
normalnego zuzycia. Uszkodzenia spowodowane przez ciecz nie s objete
gwarancja.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Stuchanie muzyki przy zbyt wysokim poziomie gtosnosci moze spowodowac
uszkodzenie stuchu. Nie nalezy wystawia¢ urzgdzenia na dziatanie cieczy i
wilgoci. Nie wystawia¢ urzgdzenia na zbyt wysokie lub zbyt niskie temperatury.
Nie podejmowac préb jego demontazu. Chroni¢ urzgdzenie przed ostrymi
przedmiotami i upadkiem z wysokosci.
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W przypadku nieprawidtowej obstugi (dtugie fadowanie, zwarcie, zerwanie z
innym przedmiotem itp.) moze dojs¢ np. do pozaru, przegrzania lub wycieku z
akumulatora.

Standardowy okres gwarancji na baterie lub akumulatory wynosi 24 miesigce.
Gwarancja nie obejmuje jednak utraty pojemnosci spowodowanej normalnym
uzytkowaniem. Standardowa zywotnos¢ baterii wynosi sze$¢ miesiecy,

ale mozna jg wydtuzy¢ poprzez wiasciwg obstuge i pielegnacje baterii lub
akumulatora.

W przypadku urzadzenia radiowego, ktére celowo transmituje fale radiowe,
instrukcje i informacje dotyczace bezpieczeristwa obejmujg informacje o
wszystkich pasmach czestotliwosci, w ktérych dziata urzadzenie radiowe, oraz o
maksymalnej mocy czestotliwosci radiowej nadawanej w pasmie czestotliwosci,
w ktérym dziata urzadzenie radiowe.

Podrecznik w postaci elektronicznej mozna pobrac ze strony www.niceboy.

eu w dziale pomocy. NICEBOY s.r.o. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego NICEBOY HIVE PODS 4 jest zgodny z dyrektywami 2014/53/UE,
2014/30/UE, 2014/35/UE i 2011/65/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny na ponizszych stronach internetowych:
https://niceboy.eu/en/declaration/hive-pods-4
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INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKOW DOTYCZACA UTYLIZAC)I SPRZETU
ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO (GOSPODARSTWA DOMOWE)

Symbol widniejgcy na produkcie albo w dokumentacji towarzysza-
cej oznacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektroniczne-
g0 nie wolno likwidowa¢ wraz z odpadami komunalnymi. W celu
prawidfowe] utylizacji sprzetu nalezy oddac go w wyznaczonym
punkcie zbiorki, gdzie zostanie on odebrany bezptatnie. Pra-
— widtowa utylizacja produktu pomaga zachowac¢ cenne zasoby
naturalne i wspiera procesy zapobiegania potencjalnym ujemnym
skutkom wobec $rodowiska i zdrowia cztowieka, jakie mogtyby mie¢ miejsce
w przypadku nieprawidfowe] utylizacji odpadéw. Po wigcej informacji nalezy
zwrdci¢ sie do lokalnego urzedu lub najblizszego punktu zbiérki. Nieprawidtowa
utylizacja odpaddw tego rodzaju moze skutkowac natozeniem kar pienieznych
zgodnie z przepisami danego kraju. Informacje dla uzytkownikéw dotyczace
utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego. (Firmy i przedsigbiorst-
wa). W celu prawidtowej utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego
uzywanego przez firmy i przedsiebiorstwa nalezy zwrdci¢ sie do producenta
lub importera produktu. Udzieli on informacji na temat sposobdéw utylizacji
produktu, a w zaleznosci od daty wprowadzenia urzadzenia elektrycznego do
obrotu, poinformuje, na kim cigzy obowigzek finansowania utylizacji urzagdzenia
elektrycznego. Informacje dotyczgce utylizacji w pozostatych krajach, poza Unig
Europejska. Powyzszy symbol obowigzuje tylko w krajach Unii Europejskiej. Aby
uzyskac szczegdtowe informacje dotyczace utylizacji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, nalezy zwrdci¢ sie do odpowiednich urzedéw w Panstwa kraju
albo do sprzedawcy sprzetu. a
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PAKET VSEBUJE:

Slusalke NICEBOY HIVE PODS 4
Polnilno enoto

Nadomestne nastavke za v uSesa
USB-C kabel

Priro¢nik

OPIS IZDELKA
1. Vecnamenska tipka
. LED dioda

2 =) C)
3. Vhod za polnjenje o
4. LED indikator polnjenja
5. USB-C prikljucek
(\ 3 —_—
K | S E——
| — ®
/ ! 4
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PRVI ZAGON IN ZDRUZEVANJE

1. Obe slusalki vzemite iz polnilne enote in snemite nalepke, ki varujejo
polnilne kontakte (3) na slusalkah.

2. Slusalki vklopite z dolgim pritiskom na ve¢namensko tipko (1)
na obeh slusalkah.

3. Potem, ko za¢ne zeleno in rdece izmenicno utripati LED dioda (2), sta
slusalki pripravljeni za povezavo Bluetooth naprave.

4. Na svoji napravi odprite nastavitve Bluetooth in na seznamu dostopnih
naprav poiscite ,NICEBOY HIVE PODS 4".

5. Na uspesno zdruZitev opozori zvocni signal in LED dioda (2) utripa
zeleno z dolgim intervalom.

Pri ponovnem povezovanju z Ze zdruzeno napravo zadostuje, da slusalke samo
vzamete iz polnilne enote. Avtomatsko se vklopijo in poveZejo z napravo.

VKLOP IN IZKLOP:
Za vklop zadostuje, da slusalke vzamete iz polnilne enote, po potrebi jih lahko
vklopite ro¢no z dolgim pritiskom na obe ve¢namenski tipki (1).

Za izklop zadostuje, da sluSalke shranite v polnilno enoto. Sami se izklopita in
se avtomatsko izkljucijo iz vase naprave. Slu3alke so v enoti pravilno shranjene,
¢e se prizge rdeca LED dioda (2). Ce so slusalke napolnjene na 100 %, dioda
ugasne. SluSalke izklopite tudi z dolgim pritiskom na obe ve¢namenski tipki za
cca.6s.
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VECNAMENSKA TIPKA - OSNOVNO UPRAVLJANJE

En pritisk na poljubno tipko - predvajanje/ustavitev, sprejem/konec klica
Dvojni pritisk na desno tipko - povecanje glasnosti za eno stopnjo
Dvojni pritisk na levo tipko - zniZanje glasnosti za eno stopnjo

Dolg pritisk na desno tipko - naslednja skladba, zavrnitev klica

Dolg pritisk na levo tipko - prejSnja skladba, zavrnitev klica

POLNJENJE:
Za polnjenje polnilne enote prikljucite polnilni kabel v USB vhod (5). Med poln-
jenjem utripajo diode (4), po popolni napolnitvi ugasnejo.

TOVARNISKE NASTAVITVE:

Obe slusalki vstavite v polnilno enoto in obe vecnamenski tipki drZite, dokler
dioda trikrat rdece ne utripne. Po odstranitvi iz polnilne enote so slusalke
ponastavljene na tovarnike nastavitve.

47



SPECIFIKACIJE

BT:

Radiofrekvenéna moc:
Podprti profili BT:
Razred za&cite:
Doseg:

Frekvenca:
Obcutljivost:

Zvocnik:

Cas predvajanja:
Zmogljivost baterije sludalk:

Zmogljivost baterije polnilne enote:

Napajanje:

5.0 (24 GHz)
<2,5mw
HFP,HSP,A2DP AVRCP
IPX5*

10m
20Hz-20kHz
94db+3dB
6mm

do 6,5ur

70 mAh

500 mAh
DCS5V/05A

*|zdelek je vodotesen, vendar ni vodotesen. Odpornost proti razlitju, vodi in
prahu ni trajna in se lahko s¢asoma zmanj$a zaradi normalne obrabe. Poskod-

be zaradi tekocine niso zajete v garanciji.

VARNOSTNE INFORMACIJE

Poslusanje glasbe pri pretirani glasnosti lahko poskoduje sluh. Opreme
ne izpostavljajte tekocinam in vlagi. Naprave ne izpostavljajte previsokim/
prenizkim temperaturam in je ne poskusajte razstaviti. Napravo zascitite pred

ostrimi predmeti in padci z viSine.
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V primeru nestrokovnega ravnanja (dolgotrajno polnjenje, kratek stik, zliom z
drugim predmetom itd.) lahko pride npr. do pozara, pregrevanja ali puscanja
baterije

Standardna garancijska doba za baterijo ali akumulatorje je 24 mesecev.
Vendar pa garancija ne pokriva izgube zmogljivosti, ki jo povzroci obicajna
uporaba. Standardna Zivljenjska doba baterije je Sest mesecev, vendar jo lahko
s pravilnim ravnanjem in nego baterije ali akumulatorja podaljSamo.

V primeru radijske opreme, ki namerno oddaja radijske valove, morajo navodila
in varnostne informacije vkljucevati informacije o vseh frekvencnih pasovih,

v katerih radijska oprema deluje, in najvecji radiofrekvencni moci, oddani v
frekvencnem pasu, v katerem deluje radijska oprema.

Navodila za prenos v elektronski obliki najdete na www.niceboy.eu v sekciji
pomoc. NICEBOY s.r.o. izjavlja, da je vrsta radijske opreme NICEBOY HIVE PODS
4 skladna z direktivami 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU in 2011/65/EU.
Celotna vsebnina ES izjave o skladnosti je na voljo na nasledniji spletni strani:
https://niceboy.eu/en/declaration/hive-pods-4
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INFORMACIJE ZA UPORABNIKE GLEDE ODSTRANJEVANJA ELEKTRICNE
IN ELEKTRONSKE OPREME (GOSPODINJSTVA)

Simbol, naveden na izdelku ali v spremni dokumentaciji,

pomeni, da se rabljenih elektricnih ali elektronskih izdelkov

ne sme odstranjevati skupaj z gospodinjskimi odpadki. Za

pravilno odstranjevanje izdelka ga oddajte na dolocenih zbirnih

mestih, kjer bo brezplacno sprejet. Pravilno odstranjevanje

_ izdelka pomaga ohraniti dragocene naravne vire in pomaga

pri preprecevanju morebitnih negativnih vplivov na okolje in
¢lovekovo zdravje, kar bi lahko bile posledice nepravilnega odstranjevanja
odpadkov. Za podrobne informacije se obrnite na lokalne oblasti ali najblizje
zbirno mesto. Pri nepravilnem odstranjevanju te vrste odpadkov se v skladu
z nacionalnimi predpisi naloZijo globe. Informacije za uporabnike glede
odstranjevanja elektricne in elektronske opreme. (Podjetniska in poslovna
uporaba). Za pravilno odstranjevanje elektricne in elektronske opreme za
podjetnisko in poslovno uporabo se obrnite na proizvajalca ali uvoznika
izdelka. Ta vam posreduje informacije o nacinih odstranjevanja izdelka in vam
v odvisnosti od datuma, ko je bila elektri¢na oprema dana na trg, sporoci,
kdo je dolZen financirati odstranjevanje elektricne naprave. Informacije za
odstranjevanje v drugih drzavah zunaj Evropske unije. Zgoraj navedeni simbol
velja samo v drzavah Evropske unije. Za pravilno odstranjevanje elektri¢ne in
elektronske opreme zahtevajte podrobne informacije pri vasih uradih ali pri
prodajalcu naprave.
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CONTINUTUL PRODUSULUI:
Castile NICEBOY HIVE PODS 4
Cutia de alimentare

Extensii de schimb pentru urechi
Cablu USB-C

Manual

DESCRIEREA PRODUSULUI

1. Buton multifunctional
2. Dioda LED T ®
3. Intrare pentru alimentare o
4. Indicatorul LED de alimentare
5. Portul de incarcare USB-C
N “_‘{vf"' |
1l
| r— ®
- — -
/ N ) J
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PRIMA PORNIRE SI SINCRONIZAREA

1.

2.

Scoateti ambele casti din cutia de alimentare si dati jos folia care protejeaza
pin-urile de alimentare (3) ale castilor.

Porniti castile prin apasarea indelungata a butonului multifunctional (1)

pe ambele casti.

. Castile se pornesc si sincronizeaza impreuna. Apoi, cand dioda LED (2)

incepe sa lumineze intermitent verde si rosu, castile sunt pregatite de
conexiunea la dispozitivul Bluetooth.

. Controlati setarile Bluetooth in dispozitivul dvs. si gasiti in lista device-urilor

disponibile ,NICEBOY HIVE PODS 4",

. Conexiunea reusita este anuntata de atentionarea acustica si dioda LED (2)

lumineaza verde in intervaluri lungi.

Pentru o alta conexiune cu un dispozitiv deja conectat, ajunge doar sa scoateti
castile din cutie. Se pornesc automat si se conecteaza la dispozitiv.

DESCHIDEREA SI INCHIDEREA:
Pentru deschidere ajunge sa scoateti castile din cutia de alimentare, eventual
sa porniti castile prin apasarea indelungata a butoanelor multifunctionale (1).

Pentru inchidere ajunge sa introduceti castile in cutia de alimentare. Se inchid
singure si se deconecteaza de la dispozitivele dvs. Castile sunt corect introduse
in cutie cand dioda (2) se aprinde rosu. Cand castile sunt incarcate 100%,
dioda se stinge. Castile se pot inchide si prin apasarea indelungata a ambelor
butoane multifunctionale pentru cca. 6 sec.
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BUTONUL MULTIFUNCTIONAL - SETARILE DE BAZA

O apasare a oricarui buton - redare/pauza, acceptarea/incheierea convorbirii
Apasarea dubla a butonului drept - cresterea volumului cu un grad

Apasarea dubla a butonului stang - scaderea volumului cu un grad

Apasarea indelungata a butonului drept - alta piesa, refuzarea convorbirii
Apasarea indelungata a butonului stang - piesa anteriora, refuzarea convorbirii

INCARCAREA:

Pentru incarcarea cutiei castilor separat, conectati cablul de alimentare la
portul USB (5). Pe perioada alimentarii dioda (4) lumineaza intermitent, dupa
incarcarea completa se sting.

SETARILE DE FABRICA:

Introduceti ambele casti in cutie si tineti apasate ambele butoane multifuncti-
onale pana cand dioda va lumina de trei ori rosu. Dupa scoatere din cutie sunt
castile setate la setarile de fabrica.
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SPECIFICATII
BT:

Puterea de radiofrecventa:

Profile BT suportate:
Nivel de acoperire:
Distanta de transmisie:
Frecventa:
Sensibilitate:

Difuzor:

Capacitatea bateriilor castilor:
Capacitatea cutiei de incarcare:

Alimentare:

5.0 (24 GHz)
<2,5mw
HFP, HSP, A2DP, AVRCP.
IPX5*

10m
20Hz-20kHz
94db + 3dB
6mm

70mAh
500mAh
DCS5V/05A

*Produsul este rezistent la apd, dar nu este rezistent la apd. Rezistenta la scur-
geri, apa si praf nu este permanentd si poate scadea in timp din cauza uzurii
normale. Daunele cauzate de lichide nu sunt acoperite de garantie.

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Ascultarea muzicii la un volum excesiv va poate afecta auzul. Nu expuneti
echipamentul la actiunea lichidelor si umiditatii. Nu expuneti dispozitivul la
temperaturi excesiv de ridicate/scdzute si nu incercati sa il dezasamblati. Feriti
dispozitivul de obiectele ascutite si de cdderi de la Tnalfime.
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In caz de manipulare necorespunzatoare (incarcare lungs, scurtcircuit, rupere
cu un alt obiect etc.), pot aparea incendii, supraincdlzire sau scurgeri de
baterie, de exemplu.

Perioada standard de garantie pentru baterie sau acumulatori este de 24 de
luni. Cu toate acestea, garantia nu acopera pierderile de capacitate cauzate de
utilizarea normala. Durata de viatd standard a unei baterii este de sase luni,
dar poate fi prelungita prin manipularea si ingrijirea corespunzatoare a bateriei
sau a acumulatorului.

In cazul unui echipament radio care transmite in mod intentionat unde radio,
instructiunile si informatiile de sigurantd includ informatii despre toate benzile
de frecventd In care functioneaza echipamentul radio si puterea maxima

de frecventa radio transmisa in banda de frecventa in care functioneaza
echipamentul radio.

Descarcati manualul in format electronic de pe www.niceboy.eu la sectiunea
de asistenta. NICEBOY s.r.o. declara prin prezenta ca tipul de echipament radio
NICEBOY HIVE PODS 4 este conform cu directivele 2014/53 / UE, 2014/30

/ UE, 2014/35 / UE, 5i 2011/65 / UE. Continutul complet al declaratiei de
conformitate UE este disponibil pe urmdtoarele pagini web:
https://niceboy.eu/en/declaration/hive-pods-4
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INFORMATII PENTRU UTILIZATORI PRIVIND LICHIDAREA ECHIPAMEN-
TELOR ELECTRICE $I ELECTRONICE (GOSPODARII)

Simbolul prezentat pe produs sau din documentatia fnsotitoare

inseamna cd produsele electrice si electronice uzate nu trebuie

aruncate iImpreuna cu celelalte deseuri menajere. Pentru lichida-

rea corectd predati-l la centrele de colectare, unde vor fi primite

gratuit. Prin lichidarea corecta a acestui produs ajutati la conser-

[ G resurselor naturale valoroase si la prevenirea potentialelor

efecte negative asupra mediului si sdndtdtii umane, care ar fi fost
rezultatul unei lichiddri necorespunzdtoare. Contactati autoritdtile locale sau
cel mal apropiat punct de colectare pentru detalii suplimentare. Lichidarea
necorespunzatoare a acestui tip de deseu poate fi amendata in acord cu regle-
mentdrile nationale. Informatii pentru utilizatori privind lichidarea echipamen-
telor electrice si electronice. (Utilizarea in firme si comerciald). Pentru lichidarea
corespunzatoare a produselor electrice si electronice pentru utilizatorii din
firme si comerciali adresati-va la producator sau importatorul acestui produs.
El va va oferi informatii despre cum sa lichidati produsul si, in functie de data
introducerii echipamentelor electrice pe piata, cine va fi obligat sa finanteze
lichidarea acestor echipamente electrice. Informatii privind lichidarea in alte
tari din afara Uniunii Europene. Simbolul de mai sus este valabil numai in tdrile
Uniunii Europene. Pentru eliminarea echipamentelor electrice si electronice,
adresati-vd autoritatilor sau distribuitorului de echipamente pentru informatii
detaliate.
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PAKET INNEHALL

Niceboy HIVE Pods 4 hérlurar
Laddbox

Backup horlursfaste
USB-C-kabel

Manuell

PRODUKTBESKRIVNING

1. Multifunktionsknapp

2. LED-diod

3. Ingéang for stromforsorjning
4. Power LED-indikator

5. USB-C laddningsport
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FORSTA UPPSTART OCH IKOPPLING

1. Taut bada hérlurarna ur laddningsladan och ta av etiketterna som skyddar
laddningsstiften (3) pa hérlurarna.

2. Sla pa horlurarna med ett langt tryck pa multifunktionsknappen (2) pa
bada horlurarna.

3. Efter att LED-dioden (1) borjar blinka bade gront och rétt ar horlurarna
forberedda for att ansluta till en Bluetooth-enhet.

4. Oppna Bluetooth-instaliningarna pé din egen enhet och sok efter ,Niceboy
HIVE Pods 4" pa listan over tillgangliga enheter.

5. Narihopparningen har lyckats kommer det att meddelas av en hérbar ko
och LED-dioden (1) blinkar gront under ett langre intervall.

Ta bara ut horlurarna ur kartongen for att ansluta dem igen till en tidigare
ansluten enhet. Horlurarna slds pa automatiskt och ansluts till enheten.

STROMNING PA OCH AV
Ta bara ut horlurarna ur laddningsladan for att sla pa dem eller sla pa
hérlurarna manuellt med ett langt tryck pa bada multifunktionsknapparna.

For att stdnga av horlurarna placerar du bara tillbaka dem i laddningsboxen.
De kommer att stanga av sig sjalva och koppla fran din enhet. Dioden (1)
kommer att lysa rétt nar horlurarna har férvarats korrekt i sin kartong. Om
hérlurarna &r 100 % laddade slutar dioden att lysa. Horlurarna kan ocksa
stangas av med ett langt tryck pa bada multifunktionsknapparna i cirka 6
sekunder.
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MULTIFUNKTIONELL KNAPP - GRUNDLAGGANDE KONTROLLER
Ett tryck pa valfri - spela upp / pausa, svara / avsluta samtal

Tryck pa hogerknappen tva ganger for att 6ka volymen med en niva
Tryck pa vanster knapp tva ganger for att minska volymen med en niva
Langt tryck pa hoger knapp - nasta spar, awisa samtal

Langt tryck pa vanster knapp - foregaende spar, awisa samtal

LADDNING
For att ladda sjdlva laddningsboxen, anslut laddningskabeln till USB-porten (7).
Dioden (5) blinkar under laddning och slutar blinka nar batteriet ar fullt.

FABRIKSINSTALLNINGAR

Placera bada horlurarna i 1ddan och hall ner bada deras multifunktionsknappar
tills dioden blinkar rétt tre gadnger. Nar du tar ut hérlurarna ur kartongen
kommer de att ha aterstallts till fabriksinstaliningarna.
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SPECIFIKATIONER
Bluetooth:
Frekvensband:
Radiofrekvenseffekt:

Bluetooth-profiler som stods:

Skyddsgrad:
Overforingsrackvidd:
Frekvens:

Kanslighet:

Hogtalare:
Uppspelningstid:
Horlursbatterikapacitet:

Laddboxens batterikapacitet:

Strémforsorjning:

5.0

2,4AGHz

<2,5mwW
HFP,HSP,A2DP,AVRCP
IPX5*

10m
20Hz-15kHz
94db + 3dB
6mm

up till 6,5 timmar
70mAh

500mAh
DC5V/05A

*Produkten &r vattentat men inte vattentét. Motstandet mot spill, vatten och
damm é&r inte permanent och kan minska med tiden pa grund av normalt

slitage. Vatskeskador tacks inte av garantin.

SAKERHETSINFORMATION

Att lyssna pa musik med for hég volym kan skada din horsel. Utsatt inte
utrustningen for vatskor och fukt. Utsatt inte enheten for alltfor hoga/laga
temperaturer och forsok inte ta isar den. Skydda enheten fran vassa féremal

och fall fran hojd.
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Vid felaktig hantering (Iang laddning, kortslutning, brytning med annat foremal
etc.), kan t.ex. brander, dverhettning eller batterilackage uppsta.

Standardgarantiperioden fér batteriet eller ackumulatorerna ar 24 manader.
Garantin tacker dock inte kapacitetsforlust orsakad av normal anvandning.
Standardlivsiangden for ett batteri ar sex manader, men den kan forlangas
genom korrekt hantering och skétsel av batteriet eller ackumulatorn.

Nar det géller radioutrustning som avsiktligt sander ut radiovagor ska
instruktionerna och sakerhetsinformationen innehalla information om
alla frekvensband dar radioutrustningen fungerar och den maximala
radiofrekvenseffekt som sands i det frekvensband som radioutrustningen
verkar inom.

Ladda ner manualen i elektroniskt format fran www.niceboy.eu i
supportsektionen. NICEBOY s.r.o. intygar hdrmed att radioutrustningen av
typen NICEBOY HIVE PODS 4 dr i dverensstammelse med direktiven 2014/53
/EU, 2014/30/ EU, 2014/35 / EU och 2011/65 / EU. Hela innehallet i EU-
forsakran om Gverensstammelse finns tillgangligt pa foljande webbsidor:
https://niceboy.eu/en/declaration/hive-pods-4
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INFORMATION TILL ANVANDARE OM KASSERING AV ELEKTRISK OCH
ELEKTRONISK (HUSHALLSUTRUSTNING)

Symbolen som visas pa produkten eller i den medfoljande
dokumentationen betyder att anvanda elektriska och elektroniska
produkter inte ska slangas med annat hushallsavfall. For korrekt
avfallshantering, lamna 6ver den till insamlingscentralerna, dar
de tas emot kostnadsfritt. Genom att kassera denna produkt pa
ratt satt hjalper du till att bevara vardefulla naturresurser och
forhindra potentiella negativa effekter pa miljén och méanniskors
halsa som skulle ha blivit resultatet av felaktig kassering. Kontakta dina lokala
myndigheter eller ndrmaste insamlingsstalle for ytterligare information.
Felaktig kassering av denna typ av avfall kan bétfdllas enligt nationella
bestammelser. Information till anvéandare om awveckling av elektrisk och
elektronisk utrustning. (Affarsmassig och kommersiell anvandning). Kontakta
tillverkaren eller importéren av denna produkt for korrekt kassering av
elektriska och elektroniska produkter for féretag och kommersiella anvandare.
Han kommer att ge dig information om hur du awecklar produkten och,
beroende pa datumet for introduktionen av den elektriska utrustningen pa
marknaden, vem som kommer att vara skyldig att finansiera avvecklingen av
denna elektriska utrustning. Information om likvidation i andra lander utanfor
Europeiska unionen. Ovanstaende symbol ar endast giltig i EU-lander. For
kassering av elektrisk och elektronisk utrustning, kontakta myndigheterna eller
utrustningsdistributoren for detaljerad information.
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MANUFACTURER:
NICEBOQY s.ro., 5. kvetna 1746/22, Nusle,
140 00, Prague 4 Czech Republic, ID: 294 16 876,
Made in China.
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